///\PARKSIDE

[=] %4 ]
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

2Ah 12V BATTERY PAPK 12 A3

G
AKUMULATOR 12V, 2 Ah 12V AKU, 2 Ah
Instrukcja obstugicji obstugi Kasutusjuhendtélge
™ (G

12 VOLTU AKUMULATORS, 12-V-AKKU 2 Ah
2 Ah Bedienungsanleitung

Lietodanas pamaciba

IAN 359706_2101




S
.§é
=

q =

Przed przeczytaniem prosze roztozyé strone z ilustra-
cjami, a nastepnie prosze zapoznad sie z wszystkimi
funkcjami urzqdzenia.

@&

Pé&rake enne lugemist joonistega lehekilg lahti ja tutvu-
ge seejdrel seadme kaikide funkisioonidega.

@

Pirms lasiSanas atlokiet lappusi ar attéliem un péc tam
iepazistieties ar visam ierices funkcijam.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen
aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funkfionen
des Gerdtes vertraut.

PL Instrukcja obstugi Strona 1
EE Kasutusjuhend Lehekillg 21
\% Lieto¥anas pamaciba Lappuse 39

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 59




——
—




10,8 V
b~y

™ r LONGER BATTERY LIFE.
INCREASED LIFESPAN.

High-performance Li-lon battery
Cell Balancing - longer battery life, increased
battery lifespan - Higher battery resources due to evenly
used cells - Maximises the charge potential.

All Parkside tools and the chargers
PLGK 12 A1/A2/B2/PDSLG 12 A1 of the
X12V Team series are compatible with the
PAPK 12 A1/A2/A3/B1/C1 battery pack.
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego produktu. Wybrany
produkt charakteryzuje sig wysokq jakosciq. Instrukcja
obstugi stanowi czgs¢ niniejszego produktu. Zawiera
ona wazne informacije na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytko-
wania produktu zapoznaj sig ze wszystkimi wskazéw-
kami dotyczqgeymi obstugi i bezpieczefistwa. Produkt
nalezy uzytkowaé wytgcznie zgodnie z zamieszczo-
nym tu opisem oraz w podanym zakresie zastoso-
wan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dotqczyé do niego réwniez catq
dokumentacije.

Uzytkowanie zgodne

Z przeznaczeniem

Ten akumulator pasuje do:
///PARKSIDE

'TEAIVI

Ten akumulator nie nadaje sig do zastosowan komer-
cyjnych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje
urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z prze-
znaczeniem i narazajq na powazne niebezpieczen-
stwo wypadku.

2 PL
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Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie

@ Akumulator

@ Przyciski zwolnienia blokady

© Czerwona dioda kontrolna tadowania
O Zielona dioda kontrolna fadowania

© Szybka tadowarka (brak w zestawie)

Zakres dostawy
1 akumulator 12V, 2 Ah

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

PAPK 12 A3

Typ LITOWOJONOWY
Napigcie znamionowe 12 V=== (prqd staly)
Pojemnosé 2000 mAh/24 Wh
Ogniwa 3

PL 3
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Do tadowania akumulatora uzywaij tylko poniz-
szych szybkich tadowarek z serii X12V Team:
///PARKSIDE

TTEAIVE  (brak w zestawie).

Szybka tadowarka do akumulatora PLGK 12 A1

WEJSCIE/Input
Prqd znamionowy 220-240V ~, 50-60 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér mocy 50 W

T2A

Bezpiecznik (wewnetrzny) 2 A £

WYJSCIE/Output
Napigcie znamionowe 12V === (prqd staly)

Prqd znamionowy 2400 mA

Czas tadowania ok. 60 min

Klasa ochronnoéci I/l (podwdjna izolacja)
/\ UWAGA!

> W tej tadowarce mozna tadowaé tylko
ponizsze baterie: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 C1.

> Aktualna lista zgodnosci akumulatoréw
znajduje sig pod adresem www.lidl.de/akku.

4 PL
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Ogolne wskazowki

bezpieczenstwa
(L]

/\ OSTRZEZENIE!

B Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczen-
stwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie poniz-
szych wskazéwek bezpieczeristwa oraz instrukcji
moze by¢ przyczynqg porazenia prqgdem elek-
trycznym, pozaru i/lub cigzkich obrazes ciata.
Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowaé do pézniejszego
wykorzystania.

e}

Akumulatory taduj wytqgcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulatoréw
innych niz te, do ktérych jest ona przewidziana,
stwarza zagrozenie pozarowe.

b

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane
dla okreélonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

PL 5
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c)

d

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
érub lub innych drobnych metalowych przed-
miotéw, ktére mogtyby powodowaé zwarcie
stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumulatora
moze spowodowad oparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumula-
tora moze wydosta¢ sie ciecz. Nalezy unikaé
kontaktu z tq cieczq. W razie przypadkowego
kontaktu zmyj wodq. W przypadku przedosta-
nia sig cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo

z pomocy lekarza. Wydostajgca sig z akumula-
tora ciecz moze powodowaé podraznienia skéry
lub poparzenia.

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

F%[g
max. 50 Chronié akumulator

przed wysokq temperaturq, np. przed ciggltym
dziataniem promieni stonecznych, ognia, wody
i wilgoci. Niebezpieczenstwo wybuchu.
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Zaawansowane wskazéwki
ezpieczenstwa

B Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmo-
dyfikowanego akumulatora. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywaé
sig nieprzewidywalnie i doprowadzié do pozaru,
eksplozji lub obrazen.

B Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia
lub wysokiej temperatury. Ogier lub temperatury
powyzej 130°C (265 °F) mogq spowodowaé
wybuch.

B Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczqgcych
tadowania i nie taduj akumulatora lub narze-
dzia akumulatorowego poza wskazanym
w instrukeji obstugi zakresem temperatur.
Niewtasciwe fadowanie lub tadowanie poza
dopuszczonym zakresem temperatur moze
spowodowad zniszczenie akumulatora oraz
zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

PL 7
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tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)

/\ OSTROZNIE!

> Przed wyjeciem lub wlozeniem akumulatora
do fadowarki nalezy zawsze wyciggngé wtyk
z gniazda.

> Nigdy nie fadowaé akumulatora, jesli tem-
peratura otoczenia jest nizsza niz 10°C lub
wyzsza niz 40°C. W przypadku diuzszego
przechowywania akumulatora litowo-jonowego
nalezy regularnie kontrolowaé jego poziom
natadowania. Optymalny stan natadowania
wynosi pomigdzy 50% a 80%. Warunki prze-
chowywania fo suche i chtodne miejsce, w tem-
peraturze ofoczenia migdzy 0°C a 50°C.

¢ Wi6z akumulator @ do szybkiej fadowarki @.

¢ Wi6z wiyk do gniazda zasilania. Dioda kontrolna
tadowania € $wieci sig w kolorze czerwonym.

¢ Zielona dioda kontrolna tadowania @ sygnalizuie
zakonczenie tadowania i gotowoéé akumulatora
do pracy.

8 PL
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¢ Wsuh akumulator @ do urzgdzenia.

4 Miedzy kolejnymi tadowaniami wylgcz zawsze
szybkg tadowarke @ na co najmniej 15 minut.
W tym celu wyciggnij wtyk z gniazda.

Konserwacja i przechowywanie

B Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez diuz-
szy czas, wyjmij go z urzqdzenia i przechowuj
w czystym, suchym miejscu, bez bezposéredniego
nastonecznienia.

B W przypadku diuzszego przechowywania
akumulatora litowo-jonowego nalezy regularnie
kontrolowaé jego poziom natadowania. Opty-
malny stan natadowania wynosi pomiedzy 50%
a 80%. Optymalne warunki przechowywania to
chtodne i suche miejsce.

B Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych
akumulatoréw.
Kazda konserwacja akumulatoréw powinna by¢
przeprowadzana wytqcznie przez producenta
lub autoryzowany punkt serwisowy.

B Wyczysc tadowarke i akumulator suchg szmatkg
lub szczotkq. Nie nalezy uzywaé wody ani meta-
lowych przedmiotéw.

PL 9
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Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie obijete jest 3-letiq gwaranciq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustfawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
ujawni sie w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetienia
tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie
w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego
urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem)
oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

10 PL
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Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z

powrotem naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie z
art. 581 §1 niemieckiego kodeksu cywilnego wraz z
wy-miang produktu lub jego istotnej czeéci rozpoczy-
na sig nowy okres gwarancyiny.

Akumulatory z serii X 12 V oraz X 20 V Team objete
sq 3-letniq gwarancjq, liczqac od daty zakupu.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu
gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych i na-
prawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposrednio po roz-
pakowaniu urzgdzenia. Po uptywie okresu gwarancji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i
poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czeici
produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw , lub czeéci wykonanych ze szkfa.

PL 11
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Niniejsza gwarancia traci swojg waznoé, jesdli produkt
zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie
serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia prawi-
dtowego stosowania produktu nalezy $cisle przestrze-
ga¢ wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania
oraz postgpowania, kiérych odradza sig w instrukcji
obstugi lub przed ktérymi sig w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe
uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszy-
mi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarangiji.

Okres gwarancji nie ma zastosowania
w nastepujqcych przypadkach
B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

12 PL
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon
fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN 12345)
jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytufowei
instrukciji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub
innych wad, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datg wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany weze-
$niej adres serwisu.

PL 13
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Na stronie www.lidl-service.com
mozesz pobraé te i wiele innych
instrukcii, filméw o produktach oraz
adhnad | Oprogramowanie instolacyine.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$é bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc

numer artykutu (IAN) 359706_2101.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996

E-Mail: kompernass@lidl.pl
[IAN 359706_2101]

14 PL
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Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem
serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernqss.com

Utylizacja
@ Opakowanie chroni urzqdzenie przed
%@ uszkodzeniami podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne
dla érodowiska i mozna poddaé je pro-
cesowi recyklingu.

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw
witérnych pozwoli zaoszczedzié surowce naturalne
i zmniejszy¢ ilo$¢ odpadéw. Zbedne materiaty
opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

PL 15
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Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymil

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory

Lidion  nalezy poddaé procesowi recyklingu
zgodnie z dyrektywg 2006/66/EC. Akumulatory i/
lub urzqdzenie nalezy oddaé we wiasciwym punkcie
zbiérki odpadéw.
W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci
utylizacji zuzytych narzedzi elekirycznych/akumu-
latoréw nalezy skontaktowad sie z lokalnym urzedem
gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w
sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegad oznaczen na réznych
a materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczone
skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

CD‘. Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji
%A wyeksploatowanego produktu udziela

urzqd gminy lub miasta.

16 PL
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Wskazowki dotyczace
deklaracji zgodnosci WE

To urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowiqzujgcymi przepisami

dyrektywy RoHS 2011/65/EU*.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnoéci jest
dostepny u importera.

q

* Wylqgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej
deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powy-
zej przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepi-
séw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego
i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stoso-
wania okreslonych substanciji niebezpiecznych w urzg-
dzeniach elekirycznych i elektronicznych.

PL 17
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Zamawianie dodatkowego
akumulatora

Jesli uzytkownik chce zaméwié
dodatkowy akumulator do
urzqdzenia, moze to zrobié
wygodnie przez Internet na
stronie www.kompernass.com
lub telefonicznie.

Artykut ten moze by¢ po
krétkim czasie niedostepny ze
wzgledu na niewielkie ilosci
zapaséw magazynowych.

> W niektérych krajach nie jest mozliwe zama-
wianie czeéci zamiennych online. W takim
przypadku nalezy skontaktowad z infolinig
serwisowq.

B Promocja jest ograniczona do jednego akumula-
tora na klienta/urzgdzenie oraz do dwéch mie-
sigcy po zakofczeniu okresu promocyjnego. Po
tym czasie akumulator bedzie mozna w dalszym
ciggu zaméwié jako czeé¢ zamienng na innych
warunkach.

18 PL
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Zamawianie telefoniczne

Serwis Polska Tel.: 22 397 4996

Aby zapewni¢ szybkq realizacje zaméwienia,
prosimy przygotowaé sobie numer katalogowy przy-
pisany do urzqdzenia (np. IAN 359706). Numer
katalogowy znajduje sig na tabliczce znamionowe;j
lub na stronie tytutowej niniejszej instrukcii.

PL 19
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Sissejuhatus

Onnitleme teid uue toote ostu puhul. Te ofsustasite
sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on
selle toote osa. See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse,
kasutamise ja jaétmekéitluse kohta. Tutvuge enne
toote kasutamist kaikide késitsus- ja ohutusjuhistega.
Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud
kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine
See aku sobib:

x ///PARKSIDE

See aku ei ole ette ndhtud t&&nduslikuks kasutamiseks.
Igasugune muu kasutamine v&i seadme muutmine
on mittesihipdrane ja kétkeb endas olulisi dnnetus-
ohtusid. Mittesihip&rasest kasutamisest tulenevate
kahjude korral tootja ei vastuta.

22 EE
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Varustus

@ Akupakk

@ Lukustuse vabastusklahvid

© Punane laadimiskontrolli LED
O Roheline laadimiskontrolli LED

@ Kiirlaadimisseade (ei sisaldu tarnekomplektis)

Tarnekomplekt
112V aky, 2 Ah

1 kasutusjuhend

Tehnilised andmed

PAPK 12 A3

Toup LITIUMIOON
Nominaalpinge 12 V === (alalisvool)
Mahtuvus 2000 mAh/24 Wh
Elementide arv 3

EE 23
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Kasutage akupaki laadimiseks ainult X12V
Team seeria aku kiirlaadimisseadmeid:

///PARKSIDE
IE” (ei sisaldu
'TEAM tarnekomplektis).

Aku kiirlaadimisseade PLGK 12 A1

SISEND/input
Nominaalvool 220-240V ~,
50-60 Hz

(vahelduvvool)

Nominaalne véimsustarve 50 W

Kaitse (sisemine) 2A 5
VALIUND/ output
Nominaalpinge 12 V == (alalisvool)
Nominaalvool 2400 mA
Laadimiskestus umbes 60 min
Kaitseklas I1/[D] (kahekordne
isolatsioon)
/\ TAHELEPANU!

> See laadimisseade saab laadida ainult
jargmisi akusid: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 C1.
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/\ TAHELEPANU!

> Akude Ghilduvuse aktuaalse loendi leiate
aadressilt www.lidl.de/akku.

¥ Uldised ohutusjuhised

LI}

/\ HOIATUS!

B Lugege kaik ohutusjuhised ja instrukisioonid
l&bi. Ohutusjuhiste ja instruktsioonide eiramine
véib pdhjustada elekirildski, tulekahju ja/vai
raskeid vigastusi. Hoidke kaik ohutusjuhised ja
instruktsioonid hilisemaks kasutamiseks alles.

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatavates
laadimisseadmetes. Teatud kindlat liiki akude
jaoks sobiva laadimisseadme korral esineb
tuleoht, kui seda kasutatakse teiste akudega.

b) Kasutage elektritdsriistades ainult nende jaoks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine v&ib
tekitada vigastusi ja tuleohtu.
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c)

d

Hoidke mittekasutatavad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest
v&i teisest vdikestest metallesemetest, mis véivad
p&hjustada kontaktide sildamist. Akukontaktide
vahelise lihise tagaijérieks vdivad olla péletused
véi tulekahiu.

Vale kasutamise korral vaib vedelik akust
vilja tungida. Véltige sellega kokkupuutumist.
Juhuslikul kokkupuutumisel loputage veega.
Kui vedelik sattub silma, péérduge tdiendavalt
arsti poole. Viljatungiv akuvedelik vaib tekitada
nahadrritusi véi pdletusi.

ETTEVAATUST! PLAHVATUSOHT!
Arge mitte kunagi laadige mittelaeta-
vaid patareisid.

i 4Ed
max. 50 Kaitske akut kuumuse, nt

ka kestva pdikesekiirguse, tule, vee ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.
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Taiendavad ohutusjuhised

B Arge kasutage kahjustatud v&i muudetud akut.
Kahijustatud véi muudetud akud véivad talitleda
eftearvamatult ning tekitada tulekahju, plahvatust
véi vigastusohtu.

B Arge laske akule m&juda tulel v&i kérgetel
temperatuuridel. Tuli véi temperatuurid ile
130 °C (265 °F) vaivad péhjustada plahvatuse.
B Jargige kaiki laadimise instrukisioone ja &rge
mitte kunagi laadige akut v&i akutéériista
viljaspool kasutusjuhendis mérgitud tempera-
tuurivahemikku.
Vale laadimine véi laadimine véljaspool lubatud
temperatuurivahemikku v&ib rikkuda akut ja
suurendada tuleohtu.
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Akupaki laadimine (vt joonis A)

/\ ETTEVAATUST!

> Tdmmake enne akupaki laadimisseadmest
vdljavétmist vai sinna paigutamist vérgupistik
alati pistikupesast vélja.

JUHIS

> Arge mitte kunagi laadige akupakki, kui
keskkonnatemperatuur on alla 10 °C véi ile
40 °C. Kui litiumioonakut tuleb ladustada
pikemat aega, tuleb regulaarselt kontrollida
selle laetustaset. Optimaalne laetustase on
vahemikus 50% ja 80%. Ladustuskliima peab
olema jahe ja kuiv keskkonnatemperatuuril

vahemikus O ja 50 °C.
¢ Asetage akupakk @ kiilaadimisseadmesse @.
¢ Uhendage vérgupistik pistikupessa.
Laadimiskontrolli LED € poleb punaselt.
4 Roheline laadimiskontrolli LED @ naitab teile,

et laadimistoiming on |6ppenud ja akupakk on
kasutusvalmis.
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¢ Likake akupakk @ seadmesse.

¢ Lilitage kiirlaadimisseade @ tksteisele jargnevate
laadimistoimingute vahel véhemalt 15 minutiks
vélja. Selleks tsmmake vérgupistik vélja.

Hooldamine ja ladustamine

W Kui te ei peaks akut pikema aja jooksul kasutama,
eemaldage see seadmest ja hoidke puhtas,
kuivas, ilma otsese pdikesekiirguseta kohas.

B Kui litiumioonakut tuleb ladustada pikemat aega,
tuleb regulaarselt kontrollida selle laetustaset.
Optimaalne laetustase on vahemikus 50% kuni
80%. Optimaalne ladustusklima on jahe ja kuiv.

B Arge mitte kunagi hooldage kahjustatud
akusid.
Akude kogu hooldust peaksid tegema ainult
tootja véi volitatud klienditeenindusettevétted.

B Puhastage laadija ja aku kuiva lapiga véi harjaga.
Arge kasutage vett ega metallist esemeid.
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KompernaBB Handels GmbH
garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupé&evast 3-aas-
tane garantii. Sellel tootel ilmnevate puuduste korral
on teil miilja suhtes seadusega ettendihtud digused.
Neid seadusega ettenéhtud Sigusi meie poolt antud
garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast.
Palun hoidke kassat3ekk alles. Seda léheb vaja ostu
tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuu-
péevast ilmnevad tootel materjali- v&i tootmisvead,
siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta véi
tagastatakse ostuhind. Selle garantiindude eeldu-
seks on, et kolmeaastase tdhtaja jooksul esitatakse
defekine seade ja ostudokument (kassatiekk) ja
kirjeldatakse lshidalt kirjalikult toote puuduseid ning
nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi
remonditud véi uue toote. Toote remontimise v&i
véljavahetamisega uut garantiicega ei arvestata.
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X 12 Vja X 20V Team seeria akupakkidele kehtib

alates ostukuupé&evast 3-aastane garantii.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud
reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud
ja remonditud osade kohta. Vaimalikest kahjustustest
ja puudustest, mis olid olemas juba ostu qjal, tuleb
teavitada kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast
garantiigja mé&dumist tehtavad remondid on tasulised.

Garantii ulatus
Seade on valmistatud rangeid kvaliteedinudeid
j@rgides ning on enne véljasaatmist hoolikalt kontrolli-

tud.

Garantii kehtib materjali- v3i tootmisvigade korral. See
garantii ei laiene toote osadele, mis kuluvad tavaka-
sutuse kdigus ja mida vaadeldakse seetdttu kui kulu-
vosi, samuti osadele v&i kahjustustele kergesti purune-
vatel osadel, nt. lilititel v&i klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud,
asjatundmatult kasutatud véi valesti hooldatud. Toote
asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jargida kaiki
selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb
véltida kasutusviise ja toiminguid, mida kasutusjuhendis
ei soovitata véi mille eest hoiatatakse.
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Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte
drialaseks kasutuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui
toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud,

kui selle juures on rakendatud j5udu véi selle juures
l&biviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud
teenindusesindus.

Garantiiaeg ei kehti jargmistel juhtudel
B tavaline aku mahtuvuse vihenemine
B toote professionaalne kasutamine

Bl klientide poolt toote juures tehtud muudatused ja
kahjustused

B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead
kasutamisel

B loodusjdududest tingitud sindmused
Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun
jargnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles
kassatsekk ja toote number (nt IAN 123456),
mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiiiibisildilt, tootele tehtud
graveeringu né&ol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all
vasakul) véi toote tagakiliel vai all olevalt kleebiselt.
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B Kui tootel ilmnevad talitlusvead v&i muud puudu-
sed, vdtke kdigepealt Ghendust alltoodud teenin-
dusosakonnaga telefoni véi e-posti teel.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejdrel tasuta
saata teile teavitatud teenindusaadressil, lisades os-
tudokumendi (kassatSeki) ja selgituse, milles puudus
seisneb ning millal see ilmnes.

O IE'_. Aadressilt www.lidl-service.com saate

+ | dlla laadida selle ja mitmeid teisi
késiraamatuid, tootevideoid ja

[IIXLIH | paigaldustarkvara.

www.id-service.com

Selle QR-koodiga liigute ofse Lidli teeninduse lehele
(www.lidl-service.com) ning saate toote numbri
(IAN) 359706_2101 sisestamisega avada oma

kasutusjuhendi.

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 359706_2101]
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Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse
aadress. Vétke kaigepealt ihendust nimetatud teenin-
dusettevattega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernoss.com

Jadtmekaitlus
Pakend kaitseb seadet transpordikahijus-

%@ tuste eest. Pakkematerjalid on valitud
keskkonnasabralike ja jGétmekaitlusalaste
seisukohtade jérgi ja on seetdttu korduvkasutatavad.

Pakendi uuesti ringlusesse andmine s&dstab tooraineid
ja véhendab jaétmete tekkimist. Kaidelge mittevajalik
pakkematerjal kohalike kehtivate eeskirjade kohaselt.
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Arge visake akusid olmejéétmete

hulka!
Defektsed véi kasutatud akud tuleb
Liien  vastavalt direktiivile 2006,/66,/EC
taaskasutada. Andke akupakk ja/véi seade
pakutavate kogumiskohtade kaudu tagasi.

Teavet kasutatud elekiritésriistade/akupakkide
jaatmekaitlusvéimaluste kohta kissige palun oma
valle- v&i linnavalitsusest.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult.
Jalgige erinevate pakkematerjalide
tahistusi ja vajadusel kdidelge need

a sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud
lthenditega (a) ja numbritega (b), millel on jérgmine
téhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.

b

° K e
asutatud toodete jadatmekditluse

OoX 7 :

%n véimaluste kohta saate teavet oma

vallo- v&i linnavalitsusest.
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EG vastavusdeklaratsiooni
juhised

See seade vastab RoHSi direktiivi 2011/65/EU*
pdhinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Taielik algupérane vastavusdeklaratsioon on
saadaval importijalt.

q

* Kéesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest
kannab ainuisikulist vastutust tootja. Eelpool kirjeldatud
deklaratsiooni objekt vastab Euroopa Parlamendi ja
néukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU eeskirjade-
le teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes.
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Varuaku tellimine

Kui soovite tellida oma
seadmele varuaku, siis
saate seda teha kas
mugavalt internetis aadressil
www.kompernass.com véi
telefoni teel.

See artikkel v&ib piiratud
laovaru tattu olla lihikese aja
jooksul vélja mitdud.

JUHIS

> Varuosade tellimine ei pruugi ménedes riikides
olla veebi teel véimalik. Palun vétke sel juhul
Ghendust teenindusega.

B See kampaania on piiratud he akuga kliendi/
seadme kohta ning kehtivusega kaks kuud alates
kampaania algusest. Seejdrel saab varuakut
tellida varuosana teistel tingimustel.
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Telefoni teel tellimine

(EE) Teenindus Eestis Tel: 8000049109

Teie fellimuse kiire t&&tlemise tagamiseks hoidke
palun k&ikide péringute korral seadme toote number
(nt IAN 359706) kéiepdrast. Toote numbrit vaadake
palun tigbisildilt véi kéesoleva juhendi tiitellehelt.
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levads

Sveicam jUs ar jauna izstradajuma iegadi! Veicot 3o
pirkumu, jUs sava Tpaduma esat ieguvis augstvérfigu
izstradajumu. Lietoanas instrukcija ir 31 izstradajuma
sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par drosibu,
ierices lietodanu un likvidé3anu. Pirms izstradajuma
lietoanas izlasiet visus lietoanas un drosibas
noradijumus. Izmantojiet izstradajumu tikai atbilstoi
sniegtajam aprakstam un noraditajiem lietojuma
veidiem. Nododot ierici lietosana citiem, iedodiet
[idzi ari visu ierices dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstoss lietojums

Sis akumulators ir saderigs ar:

x ///PARKSIDE

Akumulators nav pqredzéts komercidlam izmanto-
jumam. Jebkads cits lietojums vai izmainas iericé ir
uzskatamas par noteikumiem neatbilsto3am un var
izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. RaZotajs ne-
atbild par zaudéjumiem, kuru iemesls ir noteikumiem
neatbilstiga ierices lietodana.
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Aprikojums

@ Akumulatora bloks

@ Atblokésanas taustini

© Sarkana LED uzlades kontrollampina

O Zala LED uzlades kontrollampina

@ Airas uzlades ierice (neietilpst piegades komplekta)

Piegades komplekts
1 12 voltu akumulators, 2 Ah

1 lieto3anas instrukcija

Tehniskie parametri

PAPK 12 A3

Tips LITUA JONU
Nominalais spriegums 12V = (lidzstrava)
Kapacitate 2000 mAh/24 Wh
Stravas elementi 3
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Akumulatora bloka uzladei izmantojiet tikai X12V
Team sérijas akumulatora atras uzlades ierici:
/I/PARKSIDE
(neietilpst piegades

TEAIME | omplekta).

Akumulatora atras uzlades ierice PLGK 12 A1

IEEJA/Input

Nominala strava 220-240V ~, 50-60 Hz
(mainstraval)

Nominala jauda 50 W

Drosinatdjs (ieksgjais) 2 A 25

1ZEJA/Output

Nomindlais spriegums 12 V === (lidzstrava)

Nominala strava 2400 mA

Uzlades laiks apm. 60 min

Aizsardzibas klase 1/(8] (dubultd izolgcija)

/\ UZMANIBU!

> Uzlades iericé var uzladét tikai 3adus
akumulatorus: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 C1.

> Aktualo akumulatoru saderibas sarakstu
mekl&jiet vietné www.lidl.de/akku.
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Visparigi drosibas
|!L.J| noradijumi

/\ BRIDINAJUMS!

B Izlasiet visus drosibas noradijumus un instruk-
cijas. Neievérojot drosibas norades un instrukci-
jas, ir iespéjams elekirotrieciens, aizdeg3anas
un/vai smagas traumas. Saglabdijiet visus drosi-
bas noradijumus un instrukcijas turpmakam
uzzindm.

a) Akumulatorus ladgjiet tikai ar tadam uzlades
iericém, kuras ir ieteicis raZotdjs. Uzlades ierice,
kas paredzéta noteiktam akumulatoru veidam,
var izraisit aizdeg3anos, ja tiek izmantota citu
veidu akumulatoriem.

b) levietojiet elektroinstrumentos tikai tiem pare-
dzétos akumulatorus. Citu akumulatoru izmanto-
3ana var radit fraumas un izraisit ugunsgréku.
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c) Neizmantotu akumulatoru nenovietojiet biroja
sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skrivju vai
citu siku metdla priek§metu tuvum@, jo tie var
izraisit kontaktu parvienosanu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus
vai izraistt liesmas.

d

Lietojot akumulatoru nepareizi, no ta var iztecét
skidrums. Izvairieties no saskares ar to.

P&c nejausas saskares noskalojiet adu ar ddeni.
Ja kidrums ieklust acis, papildus meklgjiet me-

dicinisko palidzibu. No akumulatora iztecéjusais
skidrums var kairingt adu vai izraisit apdegumus.

UZMANIBU! SPRADZIENBISTAMIBA!
Nekad neladgjiet baterijas, kas nav
paredzétas atkartotai uzladei.

2
iy s
max. 50 Aizsargdjiet akumulatoru

no karstuma, pieméram, ari no ilgstosas saules
staru iedarbibas, uguns, Gdens un mitruma.
Pastav spradzienbistamiba.
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Plasaki noradijumi par drosibu

B Nelietojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru.
Bojati vai parveidoti akumulatori var reagét nepa-
redzama veida un izraisit liesmas, spradzienu vai
traumu risku.

B Nepaklaujiet akumulatoru uguns vai parak
augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
temperatira virs 130 °C (265 °F) var radit
eksploziju.

Bl levérojiet visas instrukcijas par uzladi un
nekad neladgjiet akumulatoru vai akumulatora
elektroinstrumentu, pérsniedzot lieto$anas
instrukcijd noradito temperatiras diapazonu.
Nepareiza vzlade vai vzlade arpus pielavjama
temperatiras diapazona var sabojat akumulatoru
un palielinat aizdeg3anas risku.
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Akumulatora bloka uzlade
(skat. A attélu)

/\ UZMANIBU!

> Vienmér atvienojiet fikla spraudni, pirms izne-

mat no uzlades ierices vai ievietojat taja aku-
mulatora bloku.

IEVERIBAI

> Neladgjiet akumulatora bloku, ja apkartéjas
vides temperatira ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C. Ja litija jonu akumulatoru
nepiecielams ilgaku laiku uzglabait, regulari
jdparbauda ta uzlades [imenis. Optimalais
uzlades stavoklis ir no 50 lidz 80 %. Uzglaba-
$anas vietas klimatam jGbit vésam un sausam,
apkartéjas vides temperatirai robezés no 0 °C

lidz 50 °C.

¢ levietojiet akumulatora bloku @ atras uzlades
ierice @.

4 lespraudiet fikla spraudni kontaktligzda. LED
uzlades kontrollampina € deg sarkana krasa.
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Zaa LED uzlades kontrollampina @ signalizé, ka
vzlade ir pabeigta un akumulatora bloks ir gatavs
darbam.

lebidiet akumulatora bloku @ iericé.

Starp secigam uzladém izsledziet atras uzlades
ierici @ vismaz uz 15 minGtém. Lai to izdaritu,
atvienojiet fikla kontaktspraudni.

Apkope un uzglabasana

B Ja akumulatoru paredzéts ilgaku laiku neizmantot,

iznemiet to no ierices un uzglabdijiet ierici ira,
sausa vietd, kurai nepiek|st tiesi saules stari.

B Ja litija jonu akumulatoru nepiecie3ams ilgaku

laiku uzglabat, regulari japarbauda ta uzlades
[imenis. Optimalais uzlades stavoklis ir no 50 %
[idz 80 %. Optimalais uzglaba3anas klimats ir
VEss un sauss.

Nekad neveiciet bojata akumulatora apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotdjam vai
pilnvarotiem klientu apkalposanas centriem.
Notiriet Iadétdju un akumulatoru ar sausu dranu
vai suku. Neizmantojiet Gdeni vai metdla prieks-
metus.
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Uznémuma
«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienitd kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jUs sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pir-
kuma datumu. Saja iericé konstatéjot defektus, jums
ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevéja. Sis likumigas tiesibas mosu turpmak ap-
raksfitd garantija nekdda veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Li-
dzu, saglabadiiet pirkuma &eku. Tas bis nepiecieiams
ka pirkumu apliecinos dokuments.

Ja tris gadu laika kops is ierices pirkuma datuma
jericé tiks konstatéts materiala vai razosanas defekts,
produktam - péc musu izvéles - tiks veikts bezmak-
sas remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu
vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai sanemtu
3o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu
laika tiek konstatéts defekts, kopa ar pirkuma Eeku ir
jaiesniedz misu uznémuma, pievienojot Tsu konstate-
ta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.
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Ja uz 30 defektu attieksies mdsu garantija, jis sa-
nemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu.
Péc produkta saremonté3anas vai nomainas datuma
garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

X 12V un X 20V Team sérijas akumulatoru blokiem
jUs sanemat 3 gadu garantiju, sdkot no pirkuma
datuma.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju
iesnieg3ana saistiba ar produkta kvalitati
Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbi-
bas laiks nepagarinas. Tas attiecas ari uz nomaini-
tam un salabotam detaldm. Ja bojajumi vai defekti
iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino uz-
reiz péc produkta izpako3anas. Garantijas darbibas
laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par
maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvali-
tates prasibém un pirms piegades klientam ripigi
parbaudita.
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Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai
razo3anas defektiem. 57 garantija neattiecas uz pro-
dukta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam no-
lietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto3am
detalam, vai uz trauslu un plistodu detalu, pieméram,
sledzu vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti
bojgjumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta apkope
neatbilstosi paredzétajiem noteikumiem. Lai garanté-
tu pareizu produkta lieto3anu, ir jGievero visi lietosa-
nas pamacibd ietvertie noradijumi. Obligati jGizvai-
ras no tadiem lietoSanas mérkiem un darbibam, no
kuram lieto3anas pamaciba produkta lietotajam tiek
ieteikts atturéties vai par kuru veiksanu vin§ pamacr-
ba tiek bridingts.

Produkts ir paredzéts tikai privétai lieto3anai, un tas
nav paredzéts komercidlai lietoanai. Rikojoties ar
ierici pretgji aprakstitajiem izmantodanas mérkiem vai
lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbojoties uz
ierici ar spéku un atverot tas korpusu (iznemot, ja to
ir darfjusi mdsu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),
garantija zaudé savu spéeku.
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Garantijas darbibas laiks neattiecas vz

normalu akumulatora kapacitates pazemina3anos
nolietojuma dé&l;

produkta lietodanu komercidlos noliikos;
bojajumiem vai izmainam, kurus produktd ir veicis
klients;

situdcijam, kad netiek ievéroti drosibas un apkopes
noteikumi un tiek pielautas ar produkta lietosanu
saistitas klodas;

bojdjumiem, kurus izraisijusi neparvarami apstakli.

Procedura garantijas iestasands gadijuma
Lai nodrosinatu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi, 15-
dzu, sekojiet §im noradem:

Saisfiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu,
sagatavojiet preces numuru (pieméram, IAN
123456) un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu
dokumentu.

Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu
plaksnité, gravéjuma uz produkta, lietosanas
pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé) vai
uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai
apakipusé.
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B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazinie-
ties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talru-
ni vai rakstot e-pastu.

B Pac tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, klat pie-
vienojot pirkumu apliecino$u dokumentu (pirkuma
&eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka arf nora-
dot ta konstatésanas laiku, iUs varat bez maksas
nositit uz misu pazinoto servisa adresi.

EFRE
It

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Vietné www.lidl-service.com jis varat
lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgrématas, videomaterialus par
produktiem un instalacijas programma-
turas.

Ar 30 QR kodu jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidlservice.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 359706_2101, atvért savu
lieto3anas pamacibu.
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Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 359706_2101]

Importétajs

Ladzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav
servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernoss.com
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3 . -4
Likvidésana
lepakojums aizsarga ierici no bojajumiem,
%@ kas taja var rasties ierices transporté$anas
laika. lepakojuma materidli ir izveléti,
nemot véra to atbilsfibu vides aizsardzibas prasibam

un utilizé3anas iespéjas, tapéc tos var parstradat
atkartofi.

lepakojuma iek|audana atpakal materialu plasma
ietaupa izejvielas un samazina atkritumu apjomu.
lepakojuma materidlus, kas vairs nav nepiecie3ami,
likvidéjiet atbilsfigi vietgjiem speka eso3ajiem notei-
kumiem.

Neizmetiet akumulatorus sadzives
atkritumos!

Saskana ar Direkfivu 2006/66/EC

Liion  bojati vai nolietoti akumulatori j@nodod
otrreizéjai parstradei. Nododiet akumulatora bloku
un/vai ierici kada no piedavatajiem savaksanas
punktiem.
Informaciju par nolietoto elektroinstrumentu/akumu-
latora bloka likvidésanas iespé&jam varat sanemt sava
vietéja parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.
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Likvid&ijiet iepakojumu atbilstosi vides
aizsardzibas prasibam. Nemiet véra
vz dazadajiem iepakojuma materialiem

b

a izvietotos mark&jumus un saskirojiet fos
atbilstosi siem marké&jumiem. lepakojuma materidli ir
markeéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem
ir 3ada nozime: 1-7: plastmasa, 20-22: papirs un
kartons, 80-98: kompozitmateriali.

Informéciju par nolietotd izstradajuma

@
OoOX S
%n likvidé3anu varat sanemt sava vietéja

parvaldé vai pilsétas paivaldiba.
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Norades attieciba uz EK
atbilstibas deklaraciju

Siierice atbilst RoHS Direkfivas 2011/65/EU*
pamatprasibadm un citiem piemérojamajiem
noteikumiem.

Originalas atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir
pieejams pie importétdja.

q

* Par atbilsfibas deklardcijas sagatavosanu visu atbildibu
uznemas raZotds. lepriek§ minétais deklaracijas objekts
atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 201 1. gada
8. junija Direktivas 2011/65/EU noteikumiem par
noteiktu bistamo vielu izmanto$anas ierobezojumu
elektriskajas un elektroniskajas iericés.
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Rezerves akumulatora
pasutisana

Ja vélaties pasitit savai iericei
rezerves akumulatoru, to var
érti izdarit fimek|a vietné
www.kompernass.com vai

pa talruni.

Ta ka krajumu daudzums ir
ierobeZots, §i prece drizuma
var bt izpardota.

IEVERI

> Dazas valstis nav iespéjams pasitit rezerves

dalas fiessaisté. Sada gadijuma zvaniet uz
servisa palidzibas talruni.

B Akcijas noteikumi atlauj viena akumulatora iegadi
uz vienu klientu/ierici, un tas darbibas laiks ir
ierobeZots lidz diviem ménesiem péc akcijas pe-
rioda beigam. Rezerves akumulatoru ka rezerves
dalu bs iespéjams pasitit ari péc §i perioda
beigam, bet ar citiem nosacijumiem.
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Pasofisana pa talruni

(V) Serviss Lettlannd Talr.: 80005808

Lai nodro3inatu Gtru jUsu pasitijuma apstradi,
saisfiba ar iespg&jamiem jautdjumiem noradiet savas
ierices preces numuru (piem., AN 359706). Preces
numuru skatiet datu plaksnité vai $is instrukcijas
titullapa.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fisr ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieser Akku ist passend zu:

x ///PARKSIDE

Dieser Akku ist nicht fir den gewerb|ichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdnde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Entriegelungstasten

© Rote Ladekontroll-LED

O Grine Ladekontroll-LED

@ Schnell-ladegerét (nicht im Lieferumfang)

Lieferumfang
1 12-V-Akku, 2 Ah

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

PAPK 12 A3

Typ LITHIUM-ONEN
Bemessungsspannung 12 V == (Gleichstrom)
Kapazitét 2000 mAh/24 Wh
Zellen 3
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegeréte der X12V Team Serie:
///PARKSIDE
(nicht im

TTEAIVE ieferumfang).

Akku-Schnellladegerdat PLGK 12 Al

EINGANG/Input
Bemessungsstrom 220-240V ~, 50-60 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 50 W

Sicherung (innen) 2A 5

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 12 V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 2400 mA

Ladedaver ca. 60 min

Schutzklasse 11/l (Doppelisolierung)
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Akkus laden: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 C1.

> Eine akutelle Liste der Akkukompatibilitét finden
Sie unter www.lidl.de/akku.
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g Allgemeine

M Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

iy g
max. 50 Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauvernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder
verénderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Fever, Explosion oder Verletzungsgefahr
fohren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.
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Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen bzw.

einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
léngere Zeit gelagert werden, muss regelméfBig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale
Ladezustand liegt zwischen 50 und 80%. Das
Lagerungsklima soll kishl und trocken sein in
einer Umgebungstemperatur zwischen O und

50 °C.
4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @.
4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Ladekontrol-LED € leuchtet rot.

¢ Die grine Ladekontrol-LED @) signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack einsatzbereit ist.
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4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.

4 Schalten Sie das Schnell-Ladegerdt @ zwischen
aufeinanderfolgenden Ladevorgéngen fiir
mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den
Netzstecker.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku ldngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert
werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50% und 80%. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Sémtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

B Reinigen Sie das Ladegerét und den Akku mit
einem trockenen Tuch oder mit einem Pinsel.
Verwenden Sie kein Wasser oder metallische
Gegensténde.

DE | AT | CH 67



///| PARKSIDE’

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,

erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V

Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikati-
onsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Pro-
duktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,

z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.
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OFEH0) Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
PDF ONLIN ware herunterladen.

www.idl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
359706_2101 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 359706_2101]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernctss.com

Entsorgung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor
%@ Transportschéden. Die Verpackungsmate-

rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar.

Die Riickfiihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfal-
laufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
packungsmaterialien gem&B den &rilich geltenden
Vorschriften.
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Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
Lidon  gemdf Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Geben Sie Akku-Pack und/oder das Gerét

iber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsma-
a terialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b

&  Méglichkeiten zur Entsorgung des

%ﬂ ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur
EG-Konformitéatserkléarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU*.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklarung ist
beim Importeur erhéltlich.

q

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften
der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der
Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.
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Ersatz Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku

fir Ihr Gerdt bestellen mdchten,
so kdnnen Sie dies entweder
bequem im Internet unter
www.kompernass.com oder
telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund
begrenzter Vorratsmenge nach
kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Landern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die
Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde/
Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der
Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen
weiterhin bestellt werden.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 359706) des Gerdites
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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